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Petr Sga1l

K  vyme zení  po jnu tex tu

V evropské i  ' v  amer i cké 1 ingv i s t i ce  rych1e p ř ibývá  pracÍ
o tex tu  (d i skursu '  p romluvě) ,  kona jí  se  řad; '  konferer l cí  a  vydá-
va jí  se  ce lé ed i ce  sborníků se  s ta těmi  o  p rob lemat i ce  tex tu .
P řes to  však neex i s tu je  dosud pro  po jem textu  Žéd,ná  úp1ná a
obecně  uznávaná  charak te r i s t i ke .  Termínu tex t  se  užívé v  různých
významech ,  vě tš inou  bez  p řesně jšího u jasnění .  Z r , á  se  nap ř . ,  že
není ne jvnodně jší za i r rnovat  pod po jem textu  každou posJ -oupnost
zvukovýc l r  nebo gra fénat i ckých s igná lů sp lňu jící  (gramat i cké a
popř .  i  da1ší)  pod,mír :k i  správnost i  tvo řenÍ,  více  néně charakte-
r j . s t i cké pro  daný-  jazyk;  taková  pos loupnost  může být  nazývána
textem ne sama o  sobč,  nýbrž spíše ve  spo jení  se  svýn snys lem
nebo obsaheml  ja i t  ještě  ukáŽene.  Kromě toho může být  pat rně
termÍn tex t  vhodně up la tňován jen . . ,na  oos1oupnost i  sp lňu jící  i
podnínku záměrnost i  svého vzníku. -  v  každém pŤípaoě je  t řeba
brát všechrr.y uvedené rozdí1; v úvahu a h1edat vhoc1ná -termino-

log i cká  roz l išení .2  r ,oznamene j r re  ještě ,  že  nám v  této  s ta t i  půjde
jen o  tex t  jako  jev  jazykový,  neboř  k  rozboru  probIer re . t i k ;  tex tů
umě}eckých  je  t ř eba  e rud i ce  j i né,  než jakou  má auto r  s ta tí .
Tex t3 ,uně lecké j sou  z ř .e jn rě  specíá lní  t ř . ídou  jaz} ,kovýcn  tex tů,
takže charak te r . i s t i ka  tohoto  obecně jšího po jmu může nÍt  svou
za jímavos t  p ro  l i t e rá rní  teor -e t i ky  aama o  sobě ,  P řes toŽe  umě-
lecký  tex t  není  tex t  ne  j t ; ' p ičtě  jší .

V  1 ingv i s t i ce  bývá  tex t  oosud  čas to  charak te r i zován  jako
8posIoupnos t  vě t ' ' ,  an iž  by  se  p ř i tom spec i f i kova lo ,  zda  má au-
tor  na  qys l i  opravdu větJ  ( jako jeonotky  jaz ; .kového sys tému,
vě tné výpověd i ) ,  nebo  spíše výsky ty  vě t  (výpovědní  udá1os t i ) .
'3ěžné užití termínu text však zře jrně odpovídá v mnoha ohledech
spíše druhému z  těch to  chápánÍ.  Vě ta  to t iž  ex i s tu je  jako  jednot -
ka daného jatyka nezávis le na tom, zd'a už někdy bJ1a některým
m].uvčím daného jazyka uži ta  (vys lovena,  napsana) .  Naprot i  tomu
tex t '  s te jně  jako  výpovědní  udá los t ,  neex i s tu je ,  dokud neby1
některým mluvčím vys loven (napsán ap . )1  tex t  není  svým autorem
uži t ,  up la tněn ,  nýbrž je  v ; tvo řen .  Os ta tně  vě tu  ne l ze  považo-
va t  za  s tavební  jednotku  tex tu  uŽ  p ro to ,  Že  v  tex tech  se  vysky-
tu jí  i  vý .povědní udá] .os t i  nevětné.J
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Ab; ' chom moh]- i  Iépe posoud i t  různé aspekty  této  o tézky ,
podíve jne  se  b l íže na  vz ta .n  mez i  dvo j i cemi  po jnů vě ta  -  tex t

a  jezykový sys tém -  Í .ungování  jazJ .ka .  Je  pet rně  vhodné za  prvky
jazykovéno s ; . s tému považovat  ne  vě ty ,  e le  p rav id ] -a  týka jící  se

větné s t ruktur ; r ,  a  by lo  by  ted; '  možné za  s j . s témový protě jšek

tex tu  povežovat  p ravíd1a  týka jící  se  s t ruk tu ry  tex tu .*  Totc
po je tí  ťšak naráž i  na  nesn: j ze  spo jené s  tí rn ,  že právě  prav id] .a

týka jící  Se  s t ruk tu ry  tex tu  po jednáva jí  p ř ,edevším o  kohere r rc i

tex tu  a  o  h ie ra rch i í  jeho  s1ožek ,  tedy  o  jevech  t rad ičně  za řa -
zovanýc i ' '  (  j i s tě  práve in)  do  s t J  l i s t i ky  .  A  s  t5  J - i s t i ka  je  právě

tou ob}as tí  1 ingv i s t i k ; , ,  k .u € r á  se  zpbýv á  pr  j r r á rně  fungovánín
jazyka '  j eho  užíváním.  io ,  Co  mě lo  bý t  p ro tě jškem ' ' p*o1ového ' '

po jmu tex tu  v  ob las t i  j az ;} :ové|ro  sys tému,  náLeží pak  tedy  samo
do ob}as t i  fungování  spíše neŽ do  ob las t i  sys tému jazyka .

Do o+"ázek  kohe l .enc €  * l € X tU  os ta tně  čas to  zasahu je  i  s i t ' uace
promluv; ' ' ,  takže nev}'stačíme s jednod.uchýni fornulacemi,21gfožřtu-
j ícími  koherenc i  tex tu  se  sémant i ckou  kons i s tencí . /  P ro  koht : ren-
c i  tex tu  je  oůležítá  re fe r ' enční  návaznos t ,  o  níž bude  řeč oá1e .
Charak te r i s t i cké je  os te ' tn .  i  t c ,  Že  p rav i c l e  týka jící  se  s : ruk -
tur ;  tex tu  často  nebýva j  í  r  ázána nE '  u rc i - tý  jaz l  k  '  týka  j í  se
s te  jně  češt i ry '  j ako  němči11  nebo an51 ičt iny .  P ř ík1ad;  uvádě ' :é
v pr ,acÍch  o  tex tové l i ngv i s t i ce  jako  t1p i cké pro  něk te rý  jazyk
j sou  zprav id1a  z  jazyků ná leLe jícÍch . .o  vzoá}ených  ku1tur -níc i r
ob] .as tÍ  (  takže je  pak  tčŽk= z  j i s t i i - ,  oo  jekó  ní r . ,  j sou  c , án t
ku l tu r .ním } :ontex ten  oané zenčp isné ne- . .o  h i s to r  i cké ob] -as t i  a
do jaké rnír ;  j so t r  spe  c i í i cká  pro  oan;Í . iazyk)  .  J indy  se  takor lé
p řík1ac ; ' zase  týka jí  jen  ok ra jových  jevů j , z ; , kových  sys témů.
Fra tože te rmínu 8ramFt j - i l a  (n :1uvn i cká  s tavba)  se  užívá  p r .o  ob]as t
jevů,  k te r ó  j sou  ve  své:r  souhrnu  spec i f i cké pro  u rčítý  jazyk
jako  s ; s tén,  domníváne  S € l  že  te rmín tex tová  g ramet i ka  zavádí
a  Že  sna i i y .  po  ťormu lování  8enera t i vníc i r  g ramat i k ,  k te ré b;  spec i -
f  i kova ly  všechrp  možné koherenr t lÍ  tex t ;  u rčítéi ro  je , zyka  ne j sou
ne jvhoc ině  jším zamč'Ťením v  rámc i  ' i , ex tové 1 ingv i s t i ky  .

V  tex tové 1 ingv i s t i ce  S € l  j ek  známo l  P ro jevu jí  dva  zák lad-
ní  p řís tupJ ' .  Jeden  z  n i ch  pos tupu je  od  toho l  Co  je  známo o  s tav -
bě  vě ty ,  ke  s tudíu  up}a tnční  v i sk ;  tů vě t  v  p romluvách  ( r růžeme tu
uvést  badate1e ,  je^ko j sou i  Dancš,  Hau i senb las ,  Padučevová ,  Enkv i s t ,
Schmid . t ,  l ru .Dd € r1ích ,  Bar t scnová ,  3 I inker ,  Posner )  1  ten to  směr  se
soust řeěu je  na  pragmat i cké a  uynamícké aspekty  výs tavby tex tu  a
zpravíd1a  uvádí  svůj  výzkum do  p římé souv i s1os t i  se  s ty l i s t i kou . Fr
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Druhý přístup chápe text j i 'ko jeonotku svým vztahem k jazykovému

systému obdobnou větě  a  p ř i  pop isu  se  snaží v; '  cházet  z  po jnu tex-

tu ,  zach;cova t  jeho  s t ruk tu ru  tak ,  že  rozbírá  č lenění  tex tu  na

s1ožk;  (Pe  t ó r i .  '  van D i  j k ,  l ía r ten janov a  j .  )  .  Z  h}edíska druhého

směru je  j i s tě  možné chápet  smčr první  jako jakés i  ' ' p ř ípravné

stad ium' '  p ro  . ' skutečnou. '  tex tovou l íngv i s t i ku '  jako  urči tý  p ře-

chod mez i  t rad iční l ingv i s t i kou vě t ;  a  směr 'em druhým,  k terý  sán

o sobě p ředpok lédá,  že získá  rozhodující  p ř 'evahu '  jakmi le  naše

poznatky o struktuře textu dosáhnou takovéi lo stupně, Že buoe mož-

né dospět  i l  j e jínu re la t i vně  úp lnému pop isu .

Zatínr  se  však neda ří  p řesvědčivě  zac} i ; ' t i t  s tavbu tex tu
pros t ředk;v  obv;k lý rn i  p ro  pop is  jaz1kového s ;s tému'  generat ivní
pop isy  h] ' cubkové s t ruktur ;  tex tu  j sou často  p ří1 i s  podobné pop i -

sům struktur; '  větyo a ani r ,3 'zné jevy týkající se koherence textu

ne jsou ve druhém z obou směrů dost organicky zač1eněrry do popisu

kompetence jaz3 .kové.  Pat ří  do  pop isu  kompetence sdě lovací ,  k te rá
se  týká  schopnost i  m luvčít i c  upIatňovat  se  t r7e  sdě lovacím procesu

s  pomocí  sazykovýc i r  vý razů,  tedy  užívání  j r l z ;ka .  P rávě  to ,  že
tex t  (p ron l luva ,  konun ixét)  je  r jev  z  ob}as t j  užívání  jazyka ,  a  ne
bezpros t ředně  z  ob1as t i  j az ;kového s ; s ténu,  je  charak te r i s t i cké
pro  tex t  ve  s rovnání  s  vě tou  nebo pos loupnc ,s tí  vě t .  í

Da1ším d 'ůvodem pro  to to  s tenov i sko  je  i  to ,  že  ident i ta
výrazu  z ře jně  není  dos ta tečnou poonínkou pro  ident i tu  tex tu .8
Považuje rne-1 i  za  jeden  z  de f inu jících  r ; , sů tex tu  teké jeho  obsah
(pop ř .  smys1 ,  význam) ,  nemůŽeme chápat  tex t  j ako  pos loupnos t  vě t ,
jednotek ,  je  j i chž s t ruktur .a  je  zéLeŽt tos tí  s ;s tému daného jazyka .

VžoyT, ne jde jen o to, že r.- .zné výskyty vět; homcr-,rmní (} 'Iežeňrre
se)  mohou kons t i t t i ova t  různé tex t ;  (už i t í  vě t}  v  různém významu) .
Jde i  o  to ,  že význan včt1 ' ,  k te rý  obsahuje  (v  montaguovskén po je-
t í )  voIné promčnné jako  p ro tčjšk}  š i f t rů č i  indexů,  nepodává
p1nou re fe renční spec i f i kac i  ob jekLů'  o  k te rých  se  m luví .  Fo-
s loupnost  vě t  nenůže tecJ  být  pIn;  kont ro}ována co  do své kohe.
rence  l  Pxo tože prvk ; .  j ako  ; i ! ,  Q . ,  te ó ,  tady ,  ten to  ap .  ne  j sou
r ,e ferenčně určen3 ' .  Tepr . 'ue  dené uži tí  vě ty  (  s  konkrétním mluvčím,
pos luchačem, okamžikem a nís tern  promluvy)  je  spo jeno ne jen s  ab-
s t rak tnír r  významem, aIe  i  se  spec i f i kcvaným s l r5s lem.  Teprve  pro
pos loupnost  výpovědních ud 'á los tí  je  tedy  možné kont ro1ovet ,  zaa
je  koherentní  v  ton smg,s lu ,  Že  š i f t ry  re feru jí  k  rť iz r l : ím ob jektům
jen v  ur .č i tých vJmezených poonínkách (nap ř .  ty  může svou reÍ 'e ren.
c i  něn i t  v  tex tu  T . \ . tu  zůstaň .  Kar ]e - t : , '  J i r ko ,  pů. jdeš se  mnou. ) .
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To pak  vede  k  závě ru ,  že  nep ř . .  ř eknu- l i  2 . záŤí  L9az  p ř i  náhodném
se tkání  v  P raze  svému ko}egov i  Dobr . . .Í  den .  To  máme dnes  zase  j ed -

nou.  hezké počasí ,  nebudeme to  pat rně ,  pok ládat  za^ výskyt  téhož
textu l  jako  bJ '1  obdobný výrok  v ; , s lovený j i s tč j iŽ  mnohokrá t  j i -

nýní  mluvčími  r IE i  j iných místec i r .
t sud 'en .e- l j  však požadovat  ident i tu  co  do s t l ty . s1u všech inde-

xů v  tex tu  obs l  Žených (ze;m.éna ted; , .  m luvčího,  pos luchače,  místao
a  času) , ,  abJ  b ;1o  nožné m] .uv i t  o  témŽ tex tu r  Pak  ovšem o  rŮz_
ných výskytech ténoŽ tex t t r  v  p ře ;snérr  s lova  smys1u vůbec m1uv i t
nemůžeme.  Není to  požadavek upŤí1 išněný?

Uvažne ne jprve  t  Z& jakýc| i  okoIností  nůžeme skutečně mluv i t
(v  běŽném s] .ova  s r ry ' s Iu)  o  opakování  téhoŽ tex tu ,  ne  jen  týehŽ vět .
Ja i . l  j snae  dovoo i l i  j i r rde  (v i z  pozn .4)1  je  tu  t ř eba  roz l išovat  na
jedné s t raně te ;<ty  pr imárnÍ (p ředevším běžný hovor) ,  a  na  druhé
st raně tex t ; ,  ins t i tuc iona l i zovar ;é (p ředevšírn  une:1ecké,  a le  i  j í -
né texty  psané e ovšen t ištěné,  a  také např .  n rooJ- i tb} 'nebo i  p rů-
povídky ,  be  z  oh ledu na to ,  zd 'a  koy  by l l  zapsár r .y  )  .  Reproduku je - I i
n1uvčí A p lo rnIu i .u  mluvčího B ,  pronesenou v  bč.:žnén hovoru '  pak
zprav id la  ne jde  o  opakování  téhož tex tu ,  nýbrž o  reprodukc i  ma jí -
cí  pooobu nep ř ' í r : lé řeči  (kde j sou ovšenn š i f t ry  zn i .něn; , ' ,  ne  jd 'e  už
o půvocní t r ' ,  zde  a td . ) .  K  tomu '  Eb . \  b l l  tex t  běžného l rovoru  sku-
tečně opakcván,  dochází  často  ta  o i . ;o lnos tí  v i lq1 'ka jících se  bě řné
pr innární  rov ině  kornun ikace1 tex t  nap i . .  opaku je  ur}uvčÍ sám proto ,
Že mu neb l  1o  rozumčno.  Vš inrněne o i l  Že  nap ř .  F r .os té opakování
Pokynu Ctev ř i  okno jako ce lého tex tu  je  raožné,  jes t l íže se  os lo -
vený c i rová  te l . l ,  že l - ze  usor . rd i t ,  Že  pokyn nes l ;  še } ;  uvede- l í  na 'p ř .
a rguu}ent j '  p roč okno o tev ří t  nechce ,  Pek  nebudeme pok}n  p ros tě
opakovat  jako ce1ý tex t  l  a le  půjde už o  začler rční do nového kon-
tex tu ,  nap ř .  v j v race jícího  p la . tnos t  oněch  a rgumentů;  opakovaný
pok;n  buoe  teoy  čás tí  Tozsá} r le jšího ,  neopakoveného tex tu .

Mohu se  ovšem také roz i rodnout ,  když osoba A můj pokyn ne-
provedJ .a ,  dá t  tento  pok;n  s te jnýní  s lovy  osobč B.  Je  o tev řenou
otázkou,  zda potour  náme mluv i t ,  o  opakování  té i rož tex tu  ( i  když
!a  zde má už j inou r 'e fe renc i ) .  K ladná  odpověě by  znamena la ,  že
buě š i f t ru  ! t r  nep ř i známe s te jnou dů1eži tos t  p ro  o tázku ident i ty
tex tu  jako š i f t rům j i r ryn  (což b; .  by1o nutné zv láš i  odůvocn i t )  '
nebo že i  vyše uveoené výroky  o  he  zkém počasí  (na  různých níetech
a v  různých oobách)  buden.e  povaŽovat  za  vý .k ;  ty  téhcž tex tu  ,  což
by ved lo  ke  z rnÍněnyfo  obtížírn  týka jícín se  noŽnost i  kont ro ly
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re fe renční koherence tex tu .
Spíše je  moŽné.ur1uv i t  o  opakování  téhož pr imárnÍho tex tu

tam,  kde se  rnění  jen  některá  z  koordínát  v  danérn tex tu  de ik t i cky

nespec i f i kovaných ,  nebo  spec i f i kovaných  jen  zčás tí  (nep ř .  teě
jako in terva1,  ne  jako okan iž ik) .  } ' re  jde- l i  o  pokyn (k terý .  obsa 'hu .
je  re fe renc i  k  adresá tov i ) ,  nýbrž o  kons ta tování  neobsahu jící

zá jmeno (an i  s lovesný tvar )  o ruhé osob; ,  Pak  mohu pat rně  týž tex t

opakovat  j inému ac i resá tov i ,  pokud se  místo  an i  okar rŽ ik  promluvy

nezmění způsobem,  k terý  b; '  měn i1  re ferenc i  p řís lušného š i f t ru ;

dvo jí  vys lovení  vě ty  Dnes  . . i e  opravdu aprí fové počasí  r růže být

považováno za  dva výskyty  té i rož tex tu ,  pokud k  n in  došlo  týž den
( teoy  re fe rence  s ] -ova  dnes  zůsta la  s te jná ) ;  p ro tože tu  není  ob .

sažena první  osoba,  máne snad možnost  mluv i t  o  téur i .  tex tu  i  tehdy ,

v ; ' s l ovu jí - I i  ho  r . i zní  m luvčÍ.  što  b ;  pak  ovšem o  dvo jí  v ;  t vo ření

téhož tex tu ,  ne  o  jeho  dvo jí  užítí  ( jen  ve  zv l áštních  p řípadech

tu  jeden mluvčí opravdu vědonč opakuje ,  napod 'obu je  druhého) .

t - ]  tex tů ins t i tuc iona l i zovanýc i r  není  možnost  opakování  (a

teoy  různých výsk;  tů téhož textu)  ta t  omezena.  Růzr i á  provedení
( r -ec i tace ,  insceneCe '  rozh lasové p i l ed .nesení  a td .  )  t .mě leckých

textů,  o f i c i á ] -ních pro jevů atd .  j sou j i s tě  různýh i  1 :ýskyt}  té inoŽ
textu .  Podobnč to  p la tí  o  různých vys loveních téže mod lí tby  t  Zá-
říkávad la ,  po řekad}a a j .  ] . fusíme tu  ovšem roz líšovat  různé s tupně
vz tahu mez i  ' ' t ypem' '  a  výskytem; ne jde  jen  o  to ,  Že  mohu něko l i k rá t
číst  týž tex t ,  a le  mohou to  být  různé exemp1á ře  te lnož vJdání  kn i .
h j  '  nebo různá vydání  &tu l . ,  a  pod 'obně různé pos lecn;  téŽe desky ,
různé exenp lá ře  téhož v;dání  d .esky ,  r .ůzná  v ;  dání  (nahrávky)  dané.
ho textu čtenéhtl  týnž m]-uvčínr, různé nahrávky s různýni m]-uvčíni
atd. Ir ,{ůžene ted; nluvit  i  o růzqich stupních ident i ty textu, af
uŽ jde  o  vě tší nebo menší rozdí ly  re levantní  z  t t t r -  d i ska  uně1ecké.
ho  ' ' p rovedení . ' . t ex tu '  nebo  o  rozdí ly  re levantní  z  h fed i ska  tex to -
vé k r i t i ky  a j .

Různé výsky t ;  téhož ins t i tuc iona l i zovaného tex tu  ( jeho

opakování)  z ře  jmě z  1 ingv i s t i ckého h1ed iska  p řesahují  rámec pr i -
nárního up la tnění  tex tu  ve  sdě lovacím procesu.  Rozbor  těchto  opa-
kování má význanr předevšírr z h1ediska povalry daného textu (umělec-

ká  hodnota  u  tex tů } i te rá rnÍch,  pŤesnost  reprodukce u  j inych typů
pro jevu) .  Takový;  rozbor  je  ovšen spo jen  s  ce1ou řadou různorodých ,
a  také 1 ingv i s t i ckých o tázek ,  z  vě tší část i  dosud otev řených.
Vz tah mez i  tex tem jako takový-n  a  jeho výsk; ty  však tu  nedává  pod-
k1ed pro  roz1 išení ' ' paro1ovéhot '  tex tu  (výskytu)  a  ' . tex tému, '  ap .i

I

a l -
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jako sys témové jednot}g .  Není tu  obdoba známého vz tahu mez i  vě-
tou  (výpovědí)  a  výpovědní  ud ' á los tí .

P ř iponeň ' " ,  Že  os ta tně  i  p ros t ředky  de l imítace  tex tu  j sou

často  spíše vně jší;  jen  ve  sF  c i f i ckých  p řípadech  je  za .čátek
nebo konec  tex tu  de l im i tován jazykovýn i  p ros t ředky  senyn i .10

Referenční p la tnos t  čt3 ř  zák] .adních indexů ( f f '  l J : ,  & ,
teě)  je  dána  p rávě  výsky tem,  už i t ín  vě ty .  Také u  p rvků os ta tních
(  ze jnéna u  re fe ru jícÍch  subs tan t i v )  j e  k  u rčení  re fe renční p1at -
nos t i  nutné (s  vý j imkou výrazů označujících jed inečné objekty  a
jednoznačných uži tí  anafor i ckýc l r  zá jnen)  vy jí t  za  hraníce jazy-
kového systému a opřít se Í o momenty pragmatické. r\a jedné stra-
ně  tu  jde  o  to ,  že pos}uchač p ř i  u rčování  re ferenční p la tnos tí
výraz-  užívá  své zna1ost i  daného úseku skutečnost i ;  tak  nap ř .
vě ta  (uveoená  0 .  Da i r l en)  Do  S .  mě l  p ř í , j e t  sp i sova te l  X r ,  a le
v]-ád.a mu nedale vízum můŽe být vhooně v..1,s lovena, ví- l i  posluchač
dos t  o  zemi  S .  i  o  sp i sova te lově  v las t i ,  abJ  pozne l ,  o  k te ré
v ládě  se  mluví .  l i a  d ru l ié s t raně je  re ferenční p]ánost  často  ur -
čena na zák ladě  s tupňů aktua1 i tovaností  jednot l i v ; igh  prvků záso-
by informací spo1ečné r i}uvčímu a posluchači. Zejnéna výre^zy kon-
tex tově  zapo jené (a  tec - ,  p ředevším s1ožky '  tena t i cké )  j sou  vybí-
rá r r}  pr .ávě  z  těch ,  k te ré re feru jí  k  ob jek tůn,  je  j i chž protě jšky
ve spo lečné zásobě in formací  na jí  ak tua l i zací  vysokou.  Řeknu. l i
Te]e  v i zor  už . . i e  opravenr  Pak  pos1uchač má poznat ,  o  k terén te1e-
v i zo ru  mluvím,  na  zák1adě  toho ,  že  ( jak  jako  nIuvčí p ředpok l ádén)
určítý  te lev i zor  je  v  h ie rarchí i  ak tua l i zovanost i  v  daném okanži -
ku značně výše neŽ <terýko l i  j iný .  Obdobná je  sí tuace i  u  výrazů
kontextově  ne zapo je r rých (  ze  jnéna rémat ických)  ,  na  j í -1 i  u rči tou
re fe renc i ,  s rov .  Oprav i l i  t e lev i zo r .

Sarna h ie rarcn ie  ak tua} i zovanost i  se  ovšem v  průběhu prom1u-
vJ  mění,  a  to  jeonak poo v lívem průběhu promluvy  samé, jednak i
v  důs ledku změn s i tuace .  První  z  tčc l r to  aspektů Lze  charakter i -
zovat  tín ,  že první  vý-s$  t  výrazu re feru jícího k  oanénu ob jektu
(zprav io la  rénetícký  a  ještě  neurčený:  Z  l esa v.y je l  je  zdec ) j e
spo jen s  podsta t rým zvýšenÍn aktua l i zovanost i  daného prvku,  jehož
tenat ické uŽití je pak v da1šÍm textu nasnadě (mluví-I i  se oáIe
o  jezdc i  bez  b l ižší  spec i f i kace ,  bude  to  j i s tě  jezdec  p rávě  zmí.'l 1
něný) . . .

i { ie rerc i l í i  ak tua l i zovar 'os t , i  p rvků spo lečné zásoby in forma-
cÍ  je  t ř eba  sous tavně  s tudovat  z  h led i ska  je j í  p roměn lÍvos t i



v  p růběhu pron luv j  (d i skursu ,  tex tu) .  Vy jděme z  p ředpok ladu ,  že

tu  jde  o  částečné uspo řádání ,  k te r ,ým je  oáno odstupňování  aktu .

a l i zovano*st i  rak t i vovanost i )  p ředevšín mezí  některýn i  p rvky  jed-

nc t1ívých množin  ob jektů,  k teré rnohou být  označerq. '  týnŽ po jmeno-

váním ( teo;  mez i  různými  teIev i zor ;  ,  dá le  mez: -  různ; iu i  jezdc i

a td . ,  není  však  vždy  určeno,  zd 'a  p rvek  odpovída jící  u rč i tému

jezdc i  j e  ak t i vovančjší  než něk te rý  te1ev i zo r ) .  Můžene pak  p řed-

pok1ádat ,  že prvek  odpovíc ia jící  v] -as tnímu rématu pos leoně vys1o-

vené výpověd i  j e  ne jak t i vovaně jší  v  r ámc i  své t ř ídy  ( resp .  V €

všech  t ř í t1ách ,  do  k te rých  pa t ř í :  j ezdec  ,  muž,  č1ověk ,  .  .  .  )  .  P ř í -

ští  výpovědní  udá los t  má  už pravděpooobně  j i -né j ád ro ,  a  je . l i

v něn j iný prvek téže ronožiry 1 bude n}ní al . : t ivovenější než prvek

p ředchozí:  Z  1"sa  v}: . je l  . i ezoec .  Upros t řed  poIe  se  se tka l  s  . j inýn
jezocem.  Ten  se  zas tav i l . . .  Zá jneno  ten  v  taxovéto  poz i c : -  ozna .

čuje  druhého z  iezdců; významen tohoto  zá j ;nena je  to t iž ďé,no,  Že

označuje  r - re  jak t i vovaně jší prvek  dané t říd1 ' .  IÝaprot i  tomu pokra-

čování Zasle lr!-É9 bŮ neb.,  1o zcela jednozrračné; zájneno on (v nu-

lovérn tvar .u  nominat ivu)  tu  bude pr iná rně  c . i ápár io  jako odkazu jící

k  zák ledu p řed 'c i rozÍ výpovčc i .12  Podobně b; , ,  to :nu b;1o s  opakovánín

subs tan t i va :  Jezdeg  se  zas tav i l .  Zdá  se ,  ž . "  rozdí l  v  ak t i vovanos-

t i  obou pr 'vků tu  není  dos t  ve1kýr  ab i  mc j r l  bez  uži tí  zá jnena

ten  -  sánr  za j ís t i t ,  že  zák1acem výpověo i  se  s t ává  ak t , i vovaně jší

z  n i c i r .
Ukazu je  se  teo; .  ,  Že  je  t řeba h lede: t  n i í ru  pro  s tupně akt i -

vovanost i  (a  min iná lní  dís tanc i ,  k te rá  musí  být  p ří tomna p ř i -

vhooném uži tí  vě t  j ako  Jezc iec  se  zas tav i f  nebo  Opraví l i  t e fev i zo r ' ,
ab}  subs tan t i va  b ; l a  použ i ta  v  dané s i tuac i  d .os t  j ednoznačně) .

Pat rně  b;  b3 1o možné vr  j í t  .uú z  e lementárnícht  d i s tancí  danýc i l
ak tuá lním členčrrím věty  (s tupně d;namičnost i  Lze  považovet  za
ř ádově  jennčjší  rozdí l ; ,  než rozdí l  mez i  zák laoen  a  j ád rem) .  3ude
tu  ovšern nutný soustavný v} i zkun nez ioborovýr  [& rozhraní  l ingv i s -
t i ky  a  psycho1og ie  (nebo ,  chceme.1 i ,  výzkum psycho l ingv i s t i cký)  l
je i- ioŽ nutnou součástí je i  zkounrání struktur; I idské panět i .  Po-
da ří - l i  se  nap ř .  v  s t ruktu ře  k rá tkodobé pamčt i  na jí t  rysy  podobné
panět i  zásobníkové (s  tím,  že prvek  d říve  u ložený.  pos tupně svou
aktuáInost  z t ráeí ,  a lespoň za  ur 'č i t ; l íc i r  okotností) ,  pak  bude inožné
říc i  více  i  o  podmínkác i i ,  za  k terých může být  ak tua l i zovanost
nato1 ik  sníŽena,  Že  prve} l  z  k rá tkouobé panět i  vypadne.  J i s tě  tu
nep i jde  jen  o  vz ta i ry  kvent i ta t i vní ,  a Ie  i  s t ruk turní  pove. i ry ,
v  souvís los t i  se  s t rukturou tex tu  (nap ř . .  ukončení ep izody ve  vy-
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právění  může být  roz j rodu jící  pro .  . ! z t rá tu  ak t i r lovaností ' '

p rvků,  k t . ; ré c .c  v} 'p rávění  vs toup i l y  v  této  epízodě) .

Z  h led i ska  s tud ia  jazykového významu je  t řeba dodat ,

Že  re fe renční p1atnos t  j ecnot l i vých  po ju renování  je  čas to  dá .

na  p ragmat i cky1* ,  j ak  j sme v idě1 i '  p la tí  to  ne jen  o  čty řech

zák la inícn  índex i ckých  výrazech  ( je j íchž re fe renční p la tnos t

;e  v  pr imární  jaz3 ,kovó  komun ikac i  u rčena právě  uži tím věty  )  '
a}e  také o  subs tan t i vech  (a  subs tan t i vních  skup inách)  s  de l im i -

tačnín rysem určenos t i ,14  je j i chž re fe renční p la tnos t  zé leží

na  okamžítén s tavu  h ie ra rch ie  ak tua l ízovancs t i  ve  spo lečné

zásobě in formací .  Z  to lno  vyp1ývá ,  že í  prevd ivos tní  podmínky

vě ty  (k te r .é ovšem záv i se j í  na  re fe renční p ia tnos t i  vý razů ve

vě tě  obsažených)  j sou  podmíněny  s tavem pamčt i  m}uvčího a  po-

s luc t iače v  o}<a,mžiku uŽ i tí  vě ty .  Dospíváme tec iy  k  závěru ,  Že

sénant ika  p ř i rozeného jaz ;ka  nenůže být  sor :s tavně popeána bez

z ře teIe  k  jevům pragmatíckým" I . jeznamená to ,  Ža  bychom mě l i  ka-
p i tu lova t  ; l ř eo  bezb řehou proměn l i vos tí  p raánat i cké prob lena-

t i ky .  } . l aopak ,  z  p ředchozícn  úvah vyptývá ,  že  s to j í  za to  snaž i t

se  konečnýn i  pros t ředky  popsat  ty  pragnat i cké jevy  '  je ; i chž

re1evence . ] Io  významovou s i ,avbu věty  je  s t r .uk turně  podníněna;
a  to  j sou  p rávě  jevy  z  ob las t i  výs tavby  tex tu .  Tex t  má  svou
st r r rk turu ,  i  když je ; i í  povaha je  ; i -ná  než povaha s t ruktury
vě tné:  r re  joe  tu  o  obecnou závaznosI  spec i f  ícký .ch  p r  ev ide1  jako

v gr .a rnat i ce ,  ný .brž o  soustavu pros t ředků a pos tu lá tů ur rožňu-
jících účinr ré využi tí  jez : i kových s t ruktur  pro  s t ; '1 i s t i cky  spe-
c i f i cké podnínky tex tů různých druhů.

| "  
zn  ámky

1 Srov .  nap ř .  D .V iehweger ,  Zvx  sem'ent i schen St ruktur  des
Textes ,  P rob leme der  Textgrannat ik  2 ,  S tuo ie  grammat ica  16 ,
Ber}ín  L977 .

2  sám te rmín 
, tex t ,  

není  ne jvhodně jšÍ a  jeho  dnes  rozší-
řené užÍvánÍ je  spo jeno  se  z t r á tou  u rč i tých  d i s t inkcí  ( s rov .
,verbélní 

komunikát,  K.Hausenblase ,  Zu einigen Grundfragen der
Tex t theor ie l  V €  sb .  uved .  v  pozn .1 ,  147-158) .

3  Y i z  nap ř .  M.A .K .Ha l1 iday  a  R . l l a sanové,  Cohes ion  ín
Eng l i sh ,  Londýn r976 ,  ze jmo odd .  7 .1 .1 .  C tázke ,  číor  se  ř ídí
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č1enění  tex tu  do  jednot l i vých  výpovědních  udá los tí '  zůstává
jednou ze  zák ladních o tázek  syntézy tex tu ,  víz  r1yr rí  J .Horecký,

Zák lao;  jaz ;  kovedJ  r  Bra t i s1ava l978,  s .69n.

4  S rov .  ? .Sge l1 ,  C  po jgc iu  teks tu ,  ve  sb .  Semant ;ka

teks tu  i  jgzyka ,  red .  M.R. I{ayenov. 'a ,  t : roc/aw LCr76t  7-L6 .
5  Takové z jednodušení  k r i t i zu j í  J .a  Ó .Dah1ov i  ve  sb .

Pr l l eme und Perspkkt igen der  neueren tex tgrammat i schen For -

schung 1( red .  Ihv ie  a  ko1 . ) ,  }íamburk  1974 ,  s .122n1 o  vz tahu
k log ickému po jnu konexnost i  píše l i . i l {a rc i szewsk i ,  Syntakt i sche

Konnexí tá t  uno  Tex tkonnex i t á t ,  ve  sb .  uved .  v  pozn .1 ,  t ?3 -18o .
6  Na  ten to  z jevný  necos ta tek  něk te rých  ' ' t ex tových  g r8mB-

tÍk ' '  poukazu je  nap ř .  H . Isenberg ,  Text theor ie  und Gegenstand
der  Grammat ik ,  L ingu is t i sche Studíen A 11,  Ber l t -n  L974 i  podob-
ně se  vysIovu jí  x i .Dasca}  a  A '}íarga l i t  ve  sb .  ] ] rob] -eme und Per -
spek t i ven  (v : - z  zde  pozn  .5 )  ,  s .12 !  ,  a  také K .B i ' i nker ,  Zur  Gegen-
s tandsbest im i lung und Aufgabenste l1ung der  Text l ingu is t i k r  V €  Sb .
Tex t  vs .  Sentence  ( red . J .S .Pe t , ó f i )  '  i {anburk  L979t  Ze jm.s .4n ,
upozorňuje ,  že vz tah5z  mez i  čás tn i  tex tu  j sou zásadně j iné než
vzta l1y  mez i  vě t r lými  č1eny uvn i t ř  vě t ; . .

7  Y tz  Léž T .M.N iko la jeva ,  L ingv i s t i ka  t c .ks ta l  Ve  sb .
} iovo je  v  ze rubežno j  l i ngv i s t i ke  8 '  I i , i oskva  l97 t ' ' ,  ze jm.s .16-23;
také E .Agr i co1a ,  Tex ts t ruk tu r  Tex tana l ; se  In fo r r i a t i onskern ,
L ipsko  L979 ,  rozbí ré,  tex t  p ř .edevšín jako  p r .vek  sdě] -ovacího  o ro -
ce  su .

6  i iÍ .F . . i l Iqyenovťa,  Foet3 ' l ra  teore t ; . czna 7aé]adn ien ia  jgzyka ,
1 , . roc le i r , .  L971,  2=2!n ,  pokJ .ádá  to+ 'ožnost  rn luvčího za  nutnou pod.
r . ínku  koherence  tex tu ,  a  s te jně  i  to tožncs t  pos1uchače.

c , :  Tín  r rení  do tčeno nep ř "  s t ř íd 'éní  n lu ' lčích  v  d ja loEu .
l c  V i z  T .Dobrzyňska ,  De1 im i tec  ja  teks tu  p i sanego i  nóv : io -

negot  V €  sb .  Teks t  . ' I9zyk  -Poet ; .ka ,  red"  i t i .R . l . {ayenowa,  1 ! roc/av;
1976 ,  tC l -116 .

11  Tuto  p rob1enat i ku  zp racovává  u  nés p ředevším }- r "Daneš,
v i z  (ved le  jeho  p rací  o  temat i ckých  pos loupnos tech)  je r ro  s ta ř
ve  S] .ově  & s Io r lesnos t i  40 ,  I979r  č.4 ,  kde  rozbí rá  i  různé nož-
nost i  anefor i cké návaz l  os tÍ  bez  p lné ident i ty  oznečor 'aných ob-
jek tů.  Pro  rozbor  s t ruktury  tex tů básn ických je  tento  p řís tup
s te jně  p1odný,  jak  ukáza l  a  podrobnou ana lýzou tex tů do1oži l
i { .červenka ,  o  tematycznJm nas tgps twíer  V €  sb .  Teks t  i  j e  z1k t
red . i v l .R .h layenou. ,a r ' ,1 ' roc/ar . ;  L97 4 ,  85-105.

I2  Je  však nrožné i  chápání ,  p ř i  k te rén zá j rneno on odke-

L
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zu je  k  je jínu j ádru;  podrobně jší rozbor  ang1 ických p řík ladů

tohoto  druhu podáva jí  Ha1 l iday-  a  }íasanová  ve  své kn ize  (v i z

zd ,e  pozn .3) ,  s .311n .
13  Jak  dovozu je  J .Lyons '  Semant i c s ,  Londýn ] '977 ,  s .657  t

re fer 'ence  je  u  určených substant ivních skup in  vždy za ložena na

de ix i ,  tedy  na prvku pragmatíckém"

14 Termínu určenost  (se  zahrnutín urči tos t i )  tu  užíváme

ve smys1u operá toru  Un Z .H lavsy ,  Denotace  ob jektu  a  je jí  pro-

s t řed}<y v  současné češt ině ,  F raha L975,  ze  jm.  s .14  a  27n.
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